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5-րդ դարի դրական լեզվի համար նրն– 
չյունսւկւսն խորթ երևույթներ նույնպես տեւլ 
ե(ւ գտել Աստվւսծաշնչում, որոնք հսւմար– 
վաւք են դարձյսդ դավսւււսւկան ձևեր, ինչ– 
պես օրինակ՛ վարձկան (վախ. վսւրձւս 
կա ն), վարձոար (վարձսււոր), ասղնագործ 
( ասեղնագործ կւսւէ ասղանագպււ՝)), արմր– 
տիք (ա րմա տ իք),գինուոր (ւ|ինաւոր), գին– 
աորակիւ), (|ինուորութիւն, ձեոսպիր, ձե
ռագործ, ձեռակապ, ձեւււսկևրտ, մանկա
նալու (մանակսւնա;|ու), նեաքդապասւ 
(ներդապատ), շուրջանսւկի (շրջա նա կի), 
ււօւկան ( լալական), ստորոտ (ստ որոտ ն), 
սսւսսիկ (անւասաիկ), աւաւլիկ (ւսնալա 
դիկ), ւսւանի՚ւ (սւնաւանիկ), րծկան (բծա  
կւսն), ւ(արւսւ|ււյրաձիդ (վա րա գուրա ծիդ), 
սոն1. (գռնեսւյ) ս1>ր խոսվածքում ււ|1(ւ(ւււ|ւււ1ւ– 
ւ(ա<՝ւ I. դոնեւս ձևով։

1Ո.|ւ դասական (եւլվի ձևսւ|>անւսթյան կսւ– 
նւ՚ններր (Հավում են Աստվածարն^ի ւոլո|– 
լալներով։ Հոլովման, խոնարհման այն քո– 
| ՚*Ր ձևերը, որ իբրև րնդնւսնուր որինաչա– 
փաթյուն կամ խ ՚ր և  նւսւ|վաւ|ես| բաւքսուս– 
թյուն արձանագրված են 11.տսւ|ածա(՝նչում, 
դասական 1.11 1Ասմա|ււ|ոււ(, իսկ նետւսգա 
բ>ւ|որ վավւ ոխությունների ա ա |ւ|> I. ր ա |լ ւ| ա մ 
ա գնահատվում ևն Ա ս տ վ ա ծա նո ւմ  ա>1|սս 
գըրվսւծ ձևաբանական երևույթների զուգա 
դրությամբ ու բսւղդատմամբ։

* 1*աքււււ(*>ււ1|ւ|ս«̂  տոփածին» ււււ1«ւ&ււդ|ւ|ւ 11177 ր.
Հս ւ̂ ՍԱքւց։

1.ավսպայն Լ՚ւսլււխյան-ԱյտլւԱյան քերւս– 
կսւնությունր կազմված Լ հատկապես Ա ս տ ֊ 
վսւծաշնչի քերականության րնձեոած օրի 
(■ակներով, որոնյյ անհամապատասխան այ| 
ձևերր քերվում ևն ի|՝րև զուգադիր ու երկ 
րռրդական ձևեր։ Թվամ I., թե այդ և նման 
քերականություններ)) պետք I. որ |րիվ 
սպսաած ու մեր քերականագիտության)) 
մատուցած լինեին Աստվածացնեի |<երակա 
(•՛ական բո|որ յուրահատկություններ)), սւս 
կայն նևտա()ոաությ|)ւն|ւ վI,ր I. նանում |>և 
րակւսնական սւյնս|իսի ձևեր, որոնք չկան 
քերականությունների մեջ։ Այսպես՝ Տիւ 
քսաի ներգոյականր արտահայտվում I. ի 
սւուէ. ձևով. սակայն քերականություններ)) 
իքրև ներգոյականի ձև տալիս ևն միայն ի 
տ ո ւրնջեւսն ,  որ Ասւռվսւծա;>նչսւմ ի տոլ), 
ձևի նետ նւսււեսաաած շատ սակաւ| I.; •1'.և– 
րակսւնություններր սովորեցնում ևն |ւ|>րև 
ներգոյականի սև )1|)սււ1« ի տու1. և ի դ ի լե ր ի  
կսւյւսն կապակցության մեջ։ Մինչդեռ ի 
տ ո ւէ  իբրև ներգոյականի կայուն ձև սոփւ 
րակւսն I.. օրինակ՝ 1;ւ ոչ պակաս|.ր 11)11 ն 
ւսմպոյն ի տ ուէ  (Ե լք  »ՒԴ 2 2 ) ։ 1;ւ ամպն հո 
վանի ան1,լլ ի վերալ նարս ի տուէ, ի չա ե| 
Աոցա ի քանակէ անտի (Թ խ ք  (I՛ , ՚Տ4)։ Աստ 
ւռսւծ իմ, ի սւտԼ կարդացի աս |>1.ւլ, և ինձ 
ոչ ) ու ար (11աւլմ. ԻԱ , ՚1)։  Ի տ ա Լ  ևս ոչ ևր 
1;եւսյց, <| )ւ ի տԼր լուսացա; (է հալ մ. ՚(Ո ; 4 ) ։  
Այսպես և աւ| օրինակներ։ 11.յս նշանակում 
1.ւ որ Է-Ս ևւ|և| I, նաև նել)(|ոյականի ւ|ևր 
քավորություն։
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Գիւղ բա ոը 54 անգամ կիրառված է , այս 
ընդունված ձևը միայն 6 անգամ կա Աստ– 
վածաշնչամ. մեկ գիւղք, երկու անգամ 
գիւդս ձևով և երեք՝ գիւղից։ Պետ ք է ասել, 
որ գիւղ ձևը հանված է գիւղից սեոականից. 
քուն դասական ձևն է գեօղց, որ 46 անգամ 
նույնությամբ հիշատակված է. գեղ, որ 
բա րբառա յին է, գտնվում է միայն երկու 
անգամ։ Ուրեմն դասական ձեը գեօղ-ն է, 
որի եզակի սեռականն է  գեղջ (Ե 0 > Ե  ձայ
նա փոխությա մբ), իսկ հոգնակի սեռականն 
է գիւղից (Ե Օ >իւ փ ոփ ոխ ությա մբ)։ Գիւղ 
ոևը 5-րդ դարի սկզբում չկա ; Ա յլ մատենա
գիրների գիւղ բա ոը տարբերակներում 
նույնպես ունի գեղ, գեօղ, գեւղ ձևերը։ Հ ե 
տագայում գեօղ, գեղ  խոսակցական ձևերը 
դասական ձևի պատրանք են հաղորդել 
գիւղ-ին, որ, ինչպես ա սա ցինք, սարքված 
է  գիւղից՝ հոգնակի սեռա կա նից։

Մանրախնդիր հետազոտությունները, մա
նավանդ հնավանդ պատառիկներում և 
անվավերական ու նախնական թարգմանու
թյունների մեջ կարող են հետաքրքրական 
և ա նծանոթ ձևեր հայտնա բերել։

Լեզվի նյութական ծովա ծա վա լ հարստու
թյան հետ Սրբազան ա յդ գիրքը մեր գրող
ների համար ծա ռա յել է իբրև գրելու ու
սումնառության օրինակ և նրանց սովորեց
րել է լեզվական արվեստի ճանաչելի ու 
թաքուն բա զմա թիվ եղանակներ ու ձևեր, 
որոնք մշակվելով ա ռա վել ևս ա զգա յնա ցել 
ու դարձել են հայերենին հատուկ ոճա բա 
նական հարստություններ և  փ ոխա նցվել են 
սերնդից սերունդ։

Համանիշ բա ռերի կիրառության ձևերը, 
գեղեցիկ հավելադրությունները, ձևավոր 
կրկնությունները, շարադասական շրջում
ները, հակադրություններն ու համեմատու
թյունները իրենց դասական առաջին կիրա–> 
ոությունները գտ ել են այս գրքում և  ա յս
տեղից են շրջանության մեջ մտել։ Բա
նաստեղծական արվեստի շատ գա ղտ նիք
ներ ևս այնտեղից են սովորել մեր հին բա 
նաստեղծներն ու գրողները։

Աստվածաշունչը ունի չափածո գրքեր, 
դրա նք են Ցով բ-ը , Սա ղմոսք-ը, Գիրք Ա– 
ոսկւսց-ը, Երդ երգոց-ը, Ժ ողովող-ը, Մար– 
գսւրէութխնք-ը, Ողբք Երեմեայ և  ա յլ գըր– 
քեր ։ Սրանց մեջ կան բա զմա թիվ կտորներ, 
որոնք օրհնություններ, ողբեր, գովքեր, հիմ
ներ ու խրատներ են։

Եբրա յա կա ն չա փ ա ծոն բնութագրվում է 
անհանգությամբ և  վանկւսբաժանման ա ն
հավասարաչափ տողատումով, սակայն տ ո
ղերի երկայնությունն ու կարճությունը ունեն 
մի սահման, որից այն կողմ երբեք չեն 
անցնում, որպեսզի խոսքի կշռույթը չը– 
խսփսովի։ Տողերի բաժանումը չի հենվում

չափի և  ձևի (նույնահանգության) վրա, ա յլ 
հիմք է  ընդունվում տողի բովանդակությու
նը։ Հաճա խ հաջորդ տողը նախորդի բ ո 
վանդակության վերարտադրությունն է բա 
ռական միանգամայն նոր ձևով, այս հնարը 
ծառայում է իբրև տողատման միջոց։ Եվ 
պարզ ցույց է տալիս տողերի սահմանները, 
օրինակ՝ «Ապ րեցո զիս, ւոէր, ի մարդոյ չա– 
րէ, (Ց ա ո ն է անիրսսէ փրկեա զ ի ս )։ Խորհե– 
ցան զա նօրէնա թխ ն ի սիրտս իւրեանց, 
(Զ օր  ամենայն պատրաստեցան ի պատե
րա զմ )։ (Սրեցին զլեզուս իւրեանց որպէս զօ– 
ձ ի ), (Ե ւ թոյնք իժից ի ներքոյ շրթանց նո– 
ց ա )։ Պահեա զիս, ւոէր, ի ձեռաց մեղաւորի, 
(Ե ւի  մարդոյ չա րէփ րկեա  զ ի ս )։ (Խ որհեցա ն 
խափանել զգնա ցս իմ, թաքուցի ն սւմբար– 
տաւանք որոգայթ ի ն ձ )։ (Լարս ձգեցին որո
գա յթ ոտից ի մ ո ց)։ (Շուրջ զշսա լօք իմովք 
եդին ինձ զգա յթա կղութիւն») (Սաղմոս ՃԼԹ 
1— 7 ) ։  Չնա յա ծ կրկնակի թարգմանության՝ “ 
հայերենը պահպանել է  եբրայական բա 
նաստեղծության . էական հատկանիշները՝ 
կշռույթը և  տողերի ձևական պեսպեսու– 
թյունները, որոնք սոսկ զանազանաբւսո 
կրկնություններ չեն միայն, ա յլ նրբերանգ 
իմաստային հարստություններ։ Այս վերջին 
հատկությունը լինելով եբրայական չափա
ծոյի բնութագրական գիծը՝ միաժամանակ 
խորացնում ու ծավալում է գեղա րվեստա 
կան ա յն խնդիրը, որ դրվա ծ է բա նա ստ եղ
ծության հիմքում։ Տվ յա լ դեպքում այդ 
կրկնությունները Սաղմոսների քնարական 
վիշտն ու թախծանքը դարձնում են խորա զ
դու և  ցնցող, իսկ խոսքը ստանում է  գ ե 
ղեցիկ ու կատարյալ մի ձև՝ օժտված կըշ– 
ռույթով և  զարդարուն պեսպեսությամբ, ի– 
մաստային հարստությամբ։ Որովհետև, եթե 
չկա մի համանիշ բա ռ, որ իր համանիշից 
չզանազանվի իմաստային որևէ նրբությամբ 
և ոճաբանական յուրահատկությամբ, ապա 
համանիշային նախադասությունները ա– 
ռանձին-առանձին դառնում են ա յդ նրբու
թյունների և ոճական յուրահատկություննե
րի հանդիսարաններ։

Եբրայական չափածոն հատկանշվում է 
նաև տողերի հակադրականությամբ։ Ա ոա 
ջին տողում գծվում է որևէ գաղափար, երկ
րորդ տողը նախորդին բոլորովին հակա
դիր մի այլ գաղափար է  առաջադրում, և  
երկու հակադիր գաղափարները նպաստում 
են միմյանց ցայտուն դրսևորմանը, մեկը 
մյուսի միջոցով լուսավորվում ու պ ա յծա 
ռանում է ։ Տվ յա լ դեպքում նպատակը ա ոա 
ջին տողի բացահայտումն է  լեզվական որո
շակի միջոցներով, բա յց հաջորդ հակադիր 
տողը լեզվա կա ն նոր ու հակադիր միջոց
ներով և  իր ծառայական դերով չի սահմսւ– 
նավւակվում, ա յն ևս յուրովի բացահայտ–
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վւ,ւմ Է ն ա խ ո ր դ  տ ո ղ ի  հ ա կ ա դ ր ո ւ թ յա մ բ ։  Ս– 
րիեսւկ՛ Որդի խորսւգէտ հնազանդ հօր. Որ
դի ան՛հնազանդ ի կորուստ եդիցխ Ի ^ 0 ™ ՝ 
դու սւրդարաթեան կերիցէ աոատ. 1ԼԱձինբ 
սւնօրինաց սասւսւկեսցին ւոարաւ)ամ։ 11ր 
իւնւաէ ի բերան իւր, պահէ գանձն. իսկ որ 
■ անդո։գն է շրթսւմբբ. խոովէ զանձն ի«ր։ 
|> կարօտաթեսւն է ամենայն վատ, 12եոյ> 
ժրւսց ի դարմանս։ Ջբա ն ա նիր ՚ա  ատեա; 
արդար, իսկ ամպարիշտն ւսմւսչէ Ա ո* գրտ– 
ցէ հասարձակուրիւն։ (Լրդարու|.>խն պսւհէ 
զաԱււեդս ճանապարհս», Զասպարի՝տս 
ա Ա զ գ  ասեցուց անեն մեդյ>։ են որ ւ1Լ(ա;|Ո1– 
ցսւնեն զանՏինս և  ոչինչ ունին, Ալ են որ 
քսոնսւրհեցուցանեն զսւնձինս ե (ի են մե– 
ծուլօեասբ բաղմաւ։ Փրկանք անձին մարդոյ 
■■(•ծո՛րի՛ն ի՛ր, իսկ տնանկն ոչ հանդսւրտէ 
պատուհասի։ Էոյս արդարոց լսւմենայն ժամ, 
Էւօս սւմպարշտաց շիշցի։ Անձինք նենգա– 
ա ր ր  մոլորեսցին ի մեդս, Ա յ| արդսւրք դր– 
թսւսցին և  ոդորմեսցին (Ա ռ ս ւ կ ք  * • ՝  1
1 0 ) ։  Ս ռղոմոնի ո ղ ջ  Ա ռ ա կ ն ե ր ը  մ շ ա կ վ ա ծ  են 
ալս ձ և ո վ  և հե շտ ո ւթ յա մ բ տ ո ղ ս ւտ վ ա մ  են՝ 
ի ր ենց  հ ա կ ա դ ի ր  մ ա ս ե ր ո վ  պ ա յծ ա ռ ո ր ե ն  ի– 
ո ՚ա ստ ա վո ր վ նւո վ  և ո ճ ա բ ա ն ո ր ե ն  հսւրրս– 
տա&սւլով։

Աստվսւծաշնչի բանաստեղծության բնո
րոշ հատկանիշներից մեկն Էլ զագադրու– 
րւունն Է։ Ի ՚ոսքր տողատվում Է զուգահե
ռական սևերով։ Այս զուգահեռական տ ո
ղեիր ծավալվում են կա՛մ իրրև իրար մոտիկ 
հաղորդումներ, կա՛մ երկրորդր՝ լրւսցռւմր, 
րնդարձսւկումր, բացահայտումն I. աոաջի
նի, և կամ շղթսւյակցվամ են իրրև հարակ
ցական կապակցության, օրինակ՛ «Լուր 
՛Ա՛՛՛Ր զբարկութեան սրտմտռւթեան տեւսււն, 
և՛ խորհուրւ; ի րերւսնոյ նււրա ելցԼ։ I՛ ներ– 
քոյ ամենայն երկնից իշխսւնաթխն նորա 
I.՜ւ |ււ|ււ նււրսւ ի վերսս ձագսւց երկրի։ .°.կնի 
նորա գոչեսցէ. բարբառ։ 11րոտւսյցԷ ձւսյնիւ 
բարձրութեսւն իւրոյ» ( ։> ո վ ր  1.1; I I ) ։

1,ուաւ Ա ստ ո ւա ծ և ա ր հ ա մ ա ր հ ե ա ց  ւլՏոսսւ 
1;ւ ա նա րզեա ււ յռ յժ  զ Ի ս ր ա յԷ լ ։  11՝երժեա՚ւ 
)իւրմէ. զխո|ււսն ի Ո ելսվ ։ ձՀխորանն, զ ո ր  
բնա կեւյոլց  ի ո1.տ* մ ա ր դ կ ա ն ։  11՝ատնեաց ի 
գ ե ր ա ր ի ւ ն  զւլօրուրիւն նոցւս, 1.՝ւ զ զ ե ղ  նա յա  
ի սեռս թշնւսմեաց նա յա ։ Ա րգել  ի սուր
■ (Ժողովուրդ իւր, | ; լ  զ ժ ա ա ս ն գ Ո ւթ խ ն  իւր 
ա ն տ ե ս  ա ր ա ր ։  ՀՀերիտռւււսւրդս նոցւս եկեր 
հուր, | ; լ  վ ա ս ն  կ ւսսա ն ա ց նոցւս ոչ ո ք  սգսւ– 
ցսււ։ ՚< ՚ա ն ա ն ս ւ յք  նա յա  ա ն կ ա ն  ի սուր։ 1.*ւ 
զա յր ի ս  նոցւս ոչ որ Էր, որ լւսյր։  Ջ ս ւր ր ե ա լ 
որպ էս ի րնոյ տ է ր ,  Ո րպ էս ((զօր ,  ղի րւսվւէ 
գ գ ի ն ի ։  I.՛հար յեսսւ զ թ շ ն ա ս ի ՚ւ  իւր էՏախա– 
տ ի նս  յս ռ ի ս ՚ե ն ի ց  ւսրար ղ ն ս ս ա  (1ևսդւ(.  Հ.Ի 
։> 0 – « 6 ) ։

Ա ս տ վ ա ծա շո ւն չը  ա ո ա ջ ի ն  գ ի ր ք ն  Էր, որ 
գեդւււրվեստ ա կա ն իա սրի (Հևեր ս ո վ ո ր ե ց ր ե ց
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սեր հին գրողներին և լեզվական արվեստի 
ճաշակ զա րգա ցրեց նրանց մեջ։ է.*թե \(եր 
• ի« լեզուն կարողացավ թոթւսվւել ոոլսւս– 
բւսն հայերենի կապանքները և ւսզատվե| 
նրա վտանգավոր գայթակղությունից, պետք 
Է բացատրել միայն Աստվսւծաշնչի հզոր 
ներգործությամբ։ Նրա լեզվի պ ա րզա թյա . 
նր. հայեցի մաքրությանը, ւեզվսւոճական 
գեղեցիկ սւրվեստր, բառապաշարի ոլ 
դարսվածքների ծով հարստությանը և այս 
ամենի ու ւ ՚րիստ ոնեա կա ն կրոնի ուսման* 
քի հիմանքր լիև՚ելա շնորհիվ Էր, որ Ա ստ
վածաշունչը տիրականորեն իշխում Էր մեր 
լեզվի հետագա զա րգա ցմա ն ողջ ընթացքի 
վրա և ս|սւհս|սւնում նրա հիմնական աղղա– 
թյուՍր* թայլ չտ ալով, որ գրական լեզուն իր 
կապը խզի 5-րդ դարի լեզվական սւոողջ 
ա ազգային ա վանդներից։ Օ՚իշտ է, մեր 
է.ին գրական լեզուն զա գրնրա ց չզա րգա 
ցավ համաժողովրդական իւոսակցւսկան 
լեզվի հետ, բա յց այնուամենայնիվ 5-րդ 
դարի և հատկապես Աստվսւծաշնչի լեզվի 
ազդեցության շնորհիվ երկար դարեր պսւհ– 
պսւնեց իր համաժողովրդական լեզվի հատ– 
կւսնիշներր՝ ընդհանուր բասաւգաշսւրն ու 
դարձվածքները, ձևաբանության հիմնական 
ւ ՚իչ ՚ոցներր, շարադասության Ժալովրդա 
կան իւոսրի ձևերր։ 1'եղամներր չվււվսեցին 
սեր լեզվի բոնած ճիշտ րնթացրր. այդ շե 
ղումները իբրև հունաբան հայերեն, իբրև 
արհեստական խրթնաբանության, իբրև լա 
ս ՚ինաբսւն հայերեն իրենց այլևսւյ| նպա 
տւսկներով ու տարազներով մնացին որ 
պես այս կամ այն առանձին ժամանակա
շր ջա ն ն ե ր ի  արտահայտության ու տռւրր։ 
Դրա նք, հատկաս|ևս հունաբան հայերենր, 
կարող Էին ազգային հանից հանե) մեր |ե 
«.ուն, եթե սա հինգերորդ դարի գրականու
թյան և առանձնապես Աստվածաշնչի լեզ 
վական բարձր ավանդներով չաոսւջնորդ– 
վեր։

Այդ ավանդներն ԷԻ1՛ Ասավածաշնչի լեզ 
վի բյուրեղային Ա|արզւռթյանր։ Ինչպես՝
■ Ւասանակ եղիր, և ոչ ա նցցէ։ Ի բա ց |եր 
ի նման), «ւի դադարեսցէ և ամռրեսցէ 
զկեանս իբրև զվարձկւսն։ ՏՀի գա յոյս ծա 
ոոյ աէւդրէն «զի թէւգէւո և կւորեււցի, միա 
անգամ ծսպկեսցէ և շւսււաւիղ նորա մի 
ս|ա1րւաեսցէ։ 1;թէ ծերասցի յերկրի արմատ 
(՛որա, և ի քարի վախճանեսցի բա ն նորա, 
ի նոտա յ»րոյ ծւսղկեսցի և արւսսցէ հունձս 
իբրև զնորատունկ։ ք*՝ւսյց այր վւսխճանեա| 
գնաց, անկեալ մարդ 1ւ ոչ ևս իցէ։ .9.ի Ժսւ– 
սանակսռ ա ն ո ս ր ի  ծով, և գետ ր սռերեսղ 
օ ՚սմա րեցա ն։ I»ւ մարդ նն)<1<աց և ոչ յ ՚ս ր ի ւ ՚է , 
Աինչև երկինր չիցեն, ոչ կարկատեսցիհ և ռ> 
զա րթ ի ՚|են  ի րնռւ իւրեսւնց...» (Ոովբ (1 ՚Դ
5 — 13)։
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Զի ահւս ձմեռն անց, ւսնձրևք անցին և 
գնա ցեսղ մեկնեցսւն, Ծա ղիկք երևեցան 
յերկրի Սերում, ժամանակ եհաս յւստանելոյ, 
ձայն տատրակի լսելի եղև յերկրի մերում, 
թզենի արձակեաց զբողբոջ իւր, որթք մեր 
ծաղկեսղք ետուն զհոտս իւրեանց։ Արի, եկ, 
մերձաւոր իմ, գեղեցիկ իմ, աղաւնի իմ (Ե րգ 
Բ 11— 1 3 ) ։

Աստվածաշնչի խոսքը պարզության հետ 
պատկերավոր է ու նկարագեղ, որտեղ 
հրաշալի համեմատությունները իրենց բա զ
մազան ձևերով ա յդ խոսքը դարձնում են 
գունագեղ, պա յծա ռ, թարմ ու գրա վիչ։ Հա յ 
մարդը տարվում էր ոչ միայն նրա թարմ 
բովանդակությամբ, ա յլև լեզվական ա րվես
տի շողշողուն ձևերով, որոնք նրա մեջ զար– 
օացնում էին պատկերավոր նոր մտածո
ղություն, ուսուցանում էին խոսելու, մանա
վանդ գրելու շնորհ ու ա րվեստ ։ «Եւ եմոյծ 
զիս առաջի դրան տաճարին, և  ահա ելա– 
ներ ջուր ի ներքոյ վարագուրաց տաճարին 
ընդ արևելս, զի երեսք տաճարին հայէին 
ընդ արևելս, և  ջուրն հոսէր յսւջմէ կողմանէ 
տաճարին հիւսիսոյ ի սեղա նն կոյս։ Եւ 
եհան զիս ընդ ճանապարհ ղրանն հիւսիսոյ 
և  շրջեցոյց զիս ընդ ճանապարհ դրանն 
արտա քնոյ ա ռ դրա մբն արտա քնով, որ հա– 
յէր ընդ արևելս, և  ահա ջուրն հոսէր յաջմէ 
կողմանէ։ Եւ իբրև զելս առն դէմ յանդիման 
և չափ ի ձեոին խ րա մ, և  չափեաց հազար 
չա փովն և  անց ընդ ջուրն ջուր յորդութեան 
և  չափեաց հազար չա փ ովն և  անց ընդ 
շուրն, և  հարկւսնէր ջուրն մինչև ցերանսն։ 
Եւ չափեաց հազար չա փ ովն Եւ անց ընդ 
ջուր եւ հարկանէր ջուրն մինչեւ ցգօտ ին։ Եւ 
չափեաց հազար շափովն զուղխսն և  ոչ 
կարէր ա նցա նել, զի յորդեաց ջուրն իբրև 
զյորձանս հեղեղաց, ընդ որ ոչ ոք անցա– 
նիցէ» (Ե զեկ. 1սէ 1— 6 ) ։  Պատկերավոր 
մտածողությանը և  ըստ ա յդմ լեզվական 
ա րտահայտչաթյունը Աստվածաշնչի հա
մարյա բոլոր գրքերին հատակ են, իսկ 
սրանք դրսևորվում են առանձնապես հա
մեմատություններով։ Հա յերենի համեմա
տության բոլոր ձևերը իրենց պատկերավո
րությամբ, հակիրճ ու ընդարձակ բա նա ձև
վում ներ ով սվւոված են այս գրքի մեջ, և 
ամեն պարագայում մեր գրողները քա ղել են 
այստեղից իրենց խոսքի բա ղդա տա կան բ ո 
լոր հնարները. Երգ երգոց-ի, Սաղմոսների, 
Առակաց գրքի և  ա յլ գրքերի տարբեր ոճա
կա ն մշակումները՝ մեկը իբրև քնարական 
բա նա ստ եղծությա ն, մյուսը իբրև իմաստու
թյա ն խորհարդների դասական բանաձևում
ներ, մի երրորդը իբրև խրատ ու պատգամ, 
իբրև բարոյախոսության ու պատմության, 
մեր նոր քա յլ ա ռնող գրական լեզուն մղե
ցին լայն զա րգա ցմա ն ճանապարհ։ Մեր լե

զուն ոչ միայն մշակվեց աստվածաշնչական 
լեզվի ոճական հնարները, նրա ծով շրջա– 
բանաթյունները, դարձվածաբանական ողջ 
համակարգը արտահայտելու գործընթա
ցում, այլև դարձավ ուսուցման ուղեցույց և 
աղբյուր ա մբողջ հազար հինգ հարյուր 
տարվա երկար ու խորխորատներով լեցուն 
սեր վտանգավոր ճանապարհին։ Միայն 
վտքրիկ Երգ երգոցի մեջ մեր լեզուն համե
մատությունների բա զմա զա ն այնպիսի ձևեր 
է հանդես բերել, որոնցից շատերը կենդա 
նի ա  գործուն են ա ռ ա յսօր։ Բաղդատու
թյունը կատարվում է քա ն կապով. Զի բարի 
են (նախնական փոփոխակը քա ղցր են) 
ստինք քո քա ն զգինի և հոտ իւղոց քոց 
քան զամենայն խունկս (Ա  1— 2 ) ։  Քանզի 
գեղեցկա ցա ն ստինք քո, քոյր իմ հարսն, 
քանզի գեղեցկա ցա ն ստինք քո ի գինւոյ, և  
հոտ հանդերձից քոց քա ն զամենայն խուն– 
կըս (Դ  1 0 ) ։

Բաղդատությանը արտահայտվում է իբրև 
կապով. «Ե ս ծաղիկ դաշտաց, շուշան հով– 
տա ց։ Ի բրև շուշան ի մէջ փշոց, այնպէս 
մերձաւորդ իմ ի մէջ դստ երա ց։ Ի բրև խըն– 
ձորի ի փայտս անտառի, այնպէս եղբօր– 
որդին իմ ի մէջ աստերւսց» (Բ  1— 3)։՜ 
«Մ եղր և  կաթն ի ներքոյ լեզաի քոյ և  հոտ 
հանդերձից քոց իբրև զհաո կնդրկի» (Դ
1 1 ) ։ Ի բրև զթ ել որդան են շրթունք քո և  
իւօսք քո գեղեցիկք. իբրև զկեղև նուսն են 
ա յտ ք քո, բա ց ի լռութենէդ (Դ  6 ) ։

Բաղդատությունը արտահայտվում է ներ
գոյական հոլովով. «Տ է ր  արար զքեզ , հաս– 
տատեաց զքեզ , պատրաստեաց զք ե զ  յսւր– 
գա նդէ, գեղեցիկդ ի կանալս (Ը  6 ) .  Ցո՞գ– 
նաց եղբօրորդին. քո, գեղեցիկդ ի կա նա յս»։

Բաղդատությունը արտահայտվում է 
ստորոգելիական վերադիրի միջոցով, որը 
ստորոգյալով հավասարեցվում է  համեմա
տության մեջ դրվող առարկային, օրինակ՝ 
Եւղ անուշ հեղեալ է  անուն քո ։ Ծրար 
ստաշխին է  Եղբօրորդին իմ ինձ։ Ողկոյզ 
նոճոյ է եղբօրորդին իմ ինձ» (Ա  2, 12, 
1 3 ) ։

Հաճախ այսպիսի ստորոգումը արտա
հայտվում է առանց ստորոգող հանգույցի. 
«Ա չք  քո աղաւնիք։ Ես ծաղիկ դաշտաց, 
շուշան հովտւսց։ Շրթունք նորսւ շաշանք 
բղխ են զմուռս լիութեան։ Ձ եռք նորսւ ոսկիք 
ճւսխարակեայք։ Որովայնք նորա տախտակ 
փղոսկրեայ ականակապ յականց շավփղայ։ 
Սրանք նորա սիւնք մարմարեայք հաստա– 
տեսւլք ի վերա յ ոսկի խա րսխա ց» (Դ  1, Ե
19— 1 5 ) ։ Բաղդատությանը իրացվում է  նաև 
որպէս կապով, «տ եսի զամպարիշտն վե– 
րա ցեա լ, բա րձրա ցեա լ որպէս զմայրս լի– 
բա նա նա  (Սաղմոս ԷԶ 3 5 ) ։ Մտին հեթա– 
նոսք ի ժաոանգութիւն քո , պղծեցին զտա–



նար սուրբ քո , ա րա րին գԼ-րուսսսլէմ ււրպէս 
օհիւղս սրգսւվա ճսա ա ց (Ս ա ղ . ՀԱ  1) ։

Բաղդատությանը արտահայտվում Լ 
նման ածականով և Օմսւնել բա յով, օրինակ 
«նմսւնեցաւ մեծաթիւն (մեծաթիւն նշանա
կում է հասակ) քո սւրմսււենայ, և ստինք քո 
ոդկագաց. նման է եղբօրորդին իմ սւյծեման 
կամ որթոլց եղանց ի վերսւյ լերւսնց Ւ-եթե– 
լաւ ( է  7. Բ 9 ) ։  Համեմատությունների այււ 
ձևերը սիայն Երգ ևՐԳո»Ի9 քա ղեցինք, բայց 
որքան հետաքրքրական հա մեմա տ ա բա ն
ներ կան Աստվածաշնչի մյուս գրքերում։ 
).*րրեսն" համեմատությունը արտահայտվում 
Լ ծավալուն կերպով, մի նախադասության 
կամ խոսքային մի հատվածքի մեջ նկարա
գրվում Է երևույթ կամ երևույթներ և ապա 
1.սւջորււ նախադասությունը կամ հատված
եր դաոնում Է համեմատության եգր նոյն– 
պԼս, այնպէս, որպէս, գորօրինակ բա ղդա 
տական դերանուններով։ Օրինակ 11րՔ 
ււսւրսէին յի ն է ն ,  արդ ահւսւասիկ հասին ի 
մերայ իմ։ 1՝բրև գձիէն կամ իբրև գսաոն 
որոչեսղ, որ հւսլիցի ի հասանելոյ ջերմա– 
թեսւս Ա ո* նանսւչիցի. թԼ որպէս էր, նոյն– 
պէս և եււ յքսւյ յամենեցսւնց, կորեայ ե 
տնանկացսւյ (։1ովբ Զ  1(5— 1Տ )։ Մի նա– 
խանձիր ընդ չարս, մի ընդ այնոսիկ, որ 
գործեն գանօրէնաթիւն։ Զի որպ1.ս խւււո 
վաղվաղակի ցամսւրեային, որս|էս գդալսւ 
րի խ ոտ ոյ վաղվաղակի ւսնցցեն ((Ասղմոււ
1,Զ I ֊  2 ) ։  11րպէ.ս փորձի ի բովււ արծաթ 1ւ 
»ււկի, նոյնպէս րնտրէ. գսիրտս Ա ա ո ո ւ ա ծ »  
(Ա ո ս ւկ ք  ( I I ;  8 — 4 ) ։  Թէպէտ Ա նախատի 
վս ւ ՚ո ,  ո ;  սւմա չէ ,  նոյնպէս Ա որ աււնու ցո– 
րեւսն ւիոխ ամւսրսւնի (էէոսւկք  I՛ I ) ։  Մի 
ուտեր հաց րնւյ սան «արական Ա մի ցա ն
կանար կերակրոյ հորա. զոր օրինա կ թ) 
մսւգ ւգւ կլւսնէ, այնպէս ա տ Լ  ե րմպէ» 
(Աոակք 1>Դ I» ֊Տ ) ։

Մեր ււրողներր Ա ս տ վ ա ծւս շն չի ց  ււովորե 
11իI« ե ր գ ա բա ն ութ յո ւնների կ ի ր ւտ ւա թ յա ն ար 
վեաււր, ււրա թոչուլ խ ո ս ք ե ր ը  ղա լա սւն մեր 
խ ո ս քի  ա դ ն  ու հա մը, Ա ի բր ե  ր հ ա բ ա հ  քւս– 
րւպներ ու (ւաււէւր ս տ ե ղ ծ վ ե ց ի ն  ս ր ա ն ց  չ ա ր  

|*: Ա ստ վա ծւսշնչում  մւսրղր կ ոչվում  I, որ– 
• |ի մւսրդոյ, նենգ մսւրղր՝ շրթունք նենդսւ– 
ւորյ», մեծախ ոպւ՝ |ե(|ու մ ե ծ ա բ ա ն ,  ա ս տ  
ւասծ տէր երկնից, թւսգաւււր վւաւլաց, տ) ր 
գ օ ր ո ւ թ ե ա ն ց ,  ոտւսրր՛ որւլի օսսսրաց, գսւոն* 
որղի խոյոյ, լեզուն՝ խեւյւյ շըթսւնց. մա յրս՛ 
յղսւցեսգԱ գիս. յերկրի՝ ի ներքո; արեգա 
կան. ես՝ անձն իմ, մահ՝ քուն յւս լի տ են ի ց .  
լալ իջոպւսնել արսսսսուս. ւսկն՝ ճրաւ| 
սարմնոյ. ւսրււլււեակ՝ աստդ աուսւօտու. ւլի 
(.ի՛ արի՛ն խւսղողոյ, ւսրիւն որթոյ, ծ ի ա ծ ա ն ՝  
աղեղն Աստուծո; և  ա յլն ;  1 ՚ււկ ս ր ա ն ք  իրեն՛;  
բն ա գր ո ւմ  խ ոսքի գեւլեցկւււթյա1ւ՛ ր ն տ ի ր  մի 
ջո ց Տ ե ր  են ,  ո ր ո ն ք  ա յդ  խ ո ս ք ր  դ ա ր ձ ն ո ւմ  են

կենդանի, վսւո ու պատկերավոր։ ճրա գ 
սարմնոյ ակն Է, եթէ ակն քո աաստ է (ա յս 
տեղ էլ ա կ ն – լո ւ յս ), ամենայն մարմինդ 
լուսաւոր եղիցի (Մսւտթ. Լ՝ 2 2 ) ։  Իջոյց ար– 
ււ ասուս մեծամեծս, և ոչ ոք էր. որ մխիթսւ– 
րէր գնա (11>ւբք Սրևմեայ Ա 9 ) ։

Ի ջերմս խՀտեաց իւրեանց տաց արուս 
ւիրս և սւրբեցացից գնոսա , գի թմբրեսցին 
ե ննջեսցեն քան յւսւիտենից (է,՝րեմիսւ Ծ Ա  
3 9 ) ։ Տեսի ես զամենայն արարեալս, որ սւ 
րսւրեսւլ են ի ներքոյ սւրեւաւկսւն (ւՒողովօղ 
Ա I I ) ։ Աոեսղ ւսծից գքևց ի սոսն մօր իմոյ 
ե ի սենեակ յդսւցելոյն գիս (1«*րգ Ա - ) :

Իսկ Աստվածաշնչի թո«ող խոսքերը ի 
ււսւսաան ասվածքները, ասածներն ու սւ– 
սսւկները այնս|եււ են տարածված մեր հին 
գրական խոսյ>ի սեջ, որ դարձեյ են նրա 
հյւսսված|>ն ու հենքը Ա տվել են նրան յու
րահատուկ բիբւիւսկան երանգ ու բնույթ։ 
Ա ստվածսՀն«ից են ւսնցե| մեր հին գրական 
խոս|>ին ու Ժողովրդին 11ւնայնութիւն ունսւյ– 
նա թէա նց, և ամենայն ինչ ընդունայն I. 
(<ւ՝ողովօւլ – ) ։ Վ Ա|) քա ղա ք, որււյ
թագսւար քււ մանուկ I. (նա յն տեղում ւ> 
II»)։ Շա ն, որ կենդանի I., լսս է քան գաս 
իէծ մեոեսւլ (նույն տեղում 1**" I ) ։ 11ր ւիոր1. 
իարիւորսւււէ, ի նոյն անկցի (նա յն տեղում 
ւ)՝ Տ) (համեմատիր, վւոս վւորալ|ւ ինքն է 
րնկնում վա սր)։ Պւսւոոսսկան է սակւաիկ 
ինչ յիոաստաթենէ, քան ((մեծ վւսւոս սւն– 
ստութեամբ (նույն տեղում է)՝ I ) ։  Ամենայն 
ծ սա, որ ոչ սսւնիցէ (|Ա|տուղ քարի, հատւս 
ն|. Ա ի հուր արկանի (Մ ա տ թ. Դ  III)։ Սւսյն 
բաքրսսւոյ յւսնապատի (նա յն տեղամ Դ  .՚1)։ 
11« հսւցիւ միայն կեցցէ մարդ, այ| ամենայն 
| ւսնիւ (նա յս տեղում Դ  .՝>): Ակն րնղ ակաէւ 
ե ւսսւամն րնղ ատաման (նա յն տեղում I; 
3 8 ) ։  Մի կսգ հւսկաւսււկ չա րին. այ| եթ1 ոք 
ածից|. սւ ււ | ա ա կ յւսջ ծնօսւ քո, դարձո նմսւ 
ե ւ լ մի ւ ււ ն (նույն տեղում 3 9 ) ։ Մի գիտասցէ 
է»ախ ք ո ,  <|ինչ գործ|, աջ քո (նա յն տեգում 
Զ  3 ) ։  Ամեէւ՚այն ծաււ քարի՝ ս|աաղ քարի 
սան)., ե ծաււ չար՝ ււ|տուղ չար ւսսնէ։ 11յ 
կսգւ1. ծաււ բարի՝ պտուղ չար սւո(ւե| ե ոչ 
ծա ռ չսւք* պտուղ քարի ասնէվ (նա յն տ ե
ղում I; 1 ՚Տ )։ 1>ւ ոչ արկանեն գինի նոր ի 
տիկս հինս (նա յն տեղում I՛)՝ 1 1 )։ Զի ոչինչ 
է ծածուկ, որ ոչ յա յտնեսցի, 1ւ գա ղտնի, որ 
ոչ ծ ա ն ի ց ի  (<Ւ 21»՛)։

Ա յս  թ ս չ ո ղ  |ււոսքերր հա յ մա րդու ա մ ե ն օ ր  
յա  կիրա սւււթ յա ն ն յո դ ւն  էին 1<՚ ք ա ն ա վ ո ր ,  
Ն՛ գ ր ա վ ո ր  խ ո ս ք ի  մ ե ջ ։

Հ ա յ  ւ |րողր Ա ս տ վ ա ծ ւ ս է՚>նչ|ս| |.ր սովոր ում  
խ ՚ւ ս ք ս ւ յի ն  յո ւր ա հ ա տ ո ւկ  ձ և ե ր ի ՝  վւսխ ա բե 
ր ո թ յո ւ ն ն ե ր ի  կ ի ր ա ււտ թ յս ւն ր ,  որււ1ւք ա ս ա  
ջի ն  ա ն գ ա մ  ա յն տ ե ղ  |.ին ն ր բ ո ր ե ն  կիրւսո– 
վ ա ծ  1ւ ո ր ո ն ք  խսււ|>ր սւււօրյա իր ւյոլւծնա 
կ ա ն գ ո րծսւսոլթ յւււնից  ք ա ր ձ ր ա ց ն ա մ  ե
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դարձնում են վերացական ու գեղեցիկ, ւսն– 
ւտվորական ու թարմ։ Ա յստեղ Է, որ աոա
ջին անգամ սէրը դաոնում Է սիրած, ւսր– 
դարութիւն-ը՝ արդար, երիկամն-ը ու սիրտ–
0 ինքը անձը, իմաստութիւն-ը՝ իմաստուն* 
ձախ-ը ձախ ձեոք, աջ-ը՝ աջ ձեոք, կսւր– 
ւ՝իր ՈՐԴ՜Ը որդան կարմիր, Ա սրանց հետ 
մեր հին խոսքի բա զմա թիվ գեղեցիկ պես
պիսությունները սփովում են հայերենում 
իբրև թանկագին ակնազարդեր, որոնք 
փայլ ու իմաստային հարստություն են հա
ղորդում նրան։ Լուր, տէր, արդարութեան ե 
նւսյեա ի խնդրուածս իմ (Սաղմ. Ժ Զ  1 ) ։ 
Նստաւ յա թոո սրբութեան իւրոյ (նույն տ ե
ղում Խ Զ  9 ) ։  Փորձեա զիս, Տէր , և  քննեսւ 
զիս. փորձելս զերիկամանս իմ ե  զսիրտ իմ 
(նույն տեղում ԻԵ  2 ) ։  Զի ք ե զ  ասաց սիրտ 
իմ, ե  խնդրեցին։ Ծ իծա ղելով գործէ՝ անըզ– 
գամ զչա ր, իսկ իմաստութիւն ա ոն (փոխն, 
այր իմաստուն) նիւթէ զհանճար (Ա ոա կք 
Ժ  2 3 ) ։ Քա նի գեղեցկա ցա ր և  քանի քա ղց
րացար, սէր, ի փափկութեան քում (Ե րգ 
է  6 ) ։  Ջախ նորա ընդ գլխ ով իմով, ե  աջ 
նորա պւստեսցէ զինև (նույն տեղում 6 ) ։  
Կ ա րգեցէք ի վեր ա յ իմ զսէր (նույն տեղում 
4 ) ։

Աստվւսծաշնչում են ձև ու կերպարանք և 
ոճական գեղեցկություններ դա րձել մեր բա– 
ոերի համւսնիշային կիրառությունները, ո– 
րոնք ոչ միայն իմաստային պեսպեսաթյան 
թանկագին զարդեր են, ա յլև ունեն այն 
գործնական նշանակությունը, որ հաճախ 
բացատրում են իրենց ա նծա նոթ զուգադիր
ների նշանակությունները։ Համանիշ զուգա
դիրների ա յդ կիրառությունները մեր լեզվա 
կան արվեստի այն առանձնահատկություն
ներից են, որ միշտ թարմ են ու կենդանի, 
և  երբեք դրանցից նույնաբանության տպա
վորություն չենք ստանում։ Ա հա  մի բանի 
օրինակներ, նստէր և  լայր և  ողբա յբ Երե– 
մեւսյ զողբս զա յս ի վերա յ Երուսաղեմի 
(Ո ղբք Երեմեսւյ Ա ) ։ Եւ քա հա նա յք նորւս 
հաչեն հառաչեն և  յոգւոց հանեն (նույն տ ե
ղում 4 ) ,  (Եբրա յա կա ն բնա գիրը աոաջին 
երկու համանիշը չո ւնի)։ Եւ էր զարդարեալ 
բեհեզովք և  կերպ ա սովք, զորս էր կարգեալ 
և  կսւզմետլ Լարովքն ծիրա նեօք և  բեհե– 
զովք (Եսթեր Ա  6 ) ։  Եւ չորացոյց զիս յա– 
ւուր բարկութեան սրտմտութեսւն իւրա 
(Ո ղբք Երեմեա յ Ա 1 2 ) ։ Հուր պատեաց 
զՑա կոբ, հաշեաց և  մաշեսւց զա մենա յն, որ 
շուրջ էր զնովաւ (նույն տեղում Ռ 3 ) ։  Լուա– 
րուքւ լւււարուք զա յս, գի ես հեծեմ հառա
չեմ, և  ոչ ոք է, որ մխիթարէ զիս (նույն 
տեղում Ա 2 1 ) ։ Որոց թիւը իցեն ճանա– 
պարհք իրեանց և  կամակոր շա փ ղք նոցա 
(Ա ոա կք Ռ 1 5 ) ։ Ծնունդք երկրի և  որդիք 
մարդկան, ի միասին մեծ\ա1եծք և  տնանկք

(Սաղմ. 1սԸ 3 ) ։  Ամենայն նշանշք և ար– 
ուեստիւք, զոր աուսքեաց տէր առնել յԵրկ– 
րին Եգիպտացւոյ ի փարաւոն և  ի ծառայս 
նորա և  յսւմենայն երկիր նորա, զնշանս մե
ծամեծս, զձեռն հզօր և  զբա զոլկ բարձր, 
զոր արար Մովսէս առաջի որդւոցն Իսրա
յելի (Ռ Օրինաց ԼԴ 11— 1 2 )։

Ասվեց արդեն, որ լեզվում չկա մի ա յն
պիսի համանիշ, որ լրիվ ծածկի մյուսին թե# 
իմաստային նրբություններով և  թ ե  ոճա
կան հողի վրա։ Դրանցից յուրաքանչյուրը 
իր դերն ու նշանակությունը ունի և  օժտում 
է նախադասությունը որևէ շնորհով։ Բացի 
այս՝ մեր լեզվի համանիշները նպաստում 
են հին և  իմաստակորայս բառերի իմաստ
ները ճշտելու և  վերականգնելու։ Նույնիսկ 
նան բւսռեր, որոնք միայն իրենց համանի
շի հետ են կիրառվում, օրինակ՝ հաչել բա 
յը միշտ հառաչել բա յին կից է  գործածվում։ 
Համեմատիր Ուտէին զիսրա յէլ բեբա նսզիր 
ամենայն բերա նով (Ես. Թ 1 0 ) ։ Եւ սւնկա– 
նուրդք (անկւսրուրդք) կօշկաց նոցա՝ հո– 
ղաթափք իւրեանց հնացեալք և  կարկա– 
տեալք յոտս իւրեանց (Ց ե ս . Թ 5 ) ։  Զնշանս 

՜և  զարուեստս, զոր արար ընդ իս բար– 
ձեալն, հաճոյ թուեցաւ առաջի իմ պատմել 
ձեզ (Դ ա ն. Դ  9 9 ) ։ Ա րդ լուր դու զտեսիլ 
երա զոյն իմոյ, զոր տեսի (նույն տեղում Դ  
6 ) ։  Ա յլ եփրեմ այս չար, զհետ եղև խորշա
կի. զօրհա նա պ ա զ զնանրութիւն և  զսնոտիս 
յաճախեաց (Ովսէ ԺՌ 1 ) ։ Չաեսցուք գնաս– 
ցա ք, և  երթիցա ք զուղղորդն (Ծ նունդք ԼԴ
1 2 ) ։ Ի բրև լուսւն, ստրջացան ա րքն և  
սըտմտութիւն էր նոցա յոյժ (նույն տեղում 
ԼԴ 7 ) ։  Ցա ճա խ եցէք յոյժ զվտրձանս և  զօ– 
ժիտս, և  տա ց, որչափ և  ա սիցէք (նույն տ ե
ղում 1 2 ) ։ Զի զարհուրեսցեն և  երկեցուսցեն 
զիս (Ն եէմ . Զ  1 4 ) ։ Զթաղամսաւորն և  զմա– 
լեալն և  զքածաւարոտն և  զհատեալն մի 
մատուցանիցես տ եաոն (Ղ ևտ . ԻԲ 2 4 ) ։ Ու
շադրություն դարձրեք վերջին համանիշնե
րի վրա ։ Մեր նոր լեզվում չեն մնացել թա– 
ոա մսա ա ՚որ, մսզեսւլ, քածաւարոտ, հ ՚ստ– 
եսւլ, որոնք բոլորն 1ղ նշանակում են կա րտ , 
կրտ վա ծ։ Եթե սրանք իրար հետ իբրև հա
մանիշներ չկիրառվեին, ա ռնվազն թաղամ– 
սսււոր և  քա ծսսա րո ՚ո  բա ռերը կմտնեին 
այնպիսի բառերի շարքը, որոնց իմաստնե
րը մութ են մեզ համար ա ո ա յսօր։

Մեր թարգմանիչները հայ ժողովրդի լեզ
վի ընդերքից դարձվածքների ա մբողջ գե
տեր են բխ եցրել, և  դրա նք ծովա ցել են 
Աստվածւսշնչի մեջ իբրև հարստություն և 
իբրև խոսքի ոճավորման գեղեցիկ միջոց
ներ։ Աոաջինր Աստվածաշունչն է , որ պարզ 
բա յեր կիրառելու փոխարեն առաջնությունը 
տ վել է  բա ղա դրյա լ ձևերին, աղօթել-ուն, 
գերադասել է  աղօթս առնել. Ցա ղօթս կալ,
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աղօթս մսւտուցսւնել, հրկրպսւդեւ–ուն* երկիր 
ւսագաճեւ, պսաւասխանել-ան՛ պատասխանի 
աալ, պատասխանի աոնել. հետևեԼուն 
զհետ երթսզ, ա յցելելուն* ւսյցելաթխն ւսո– 
Ահ1 և այսպես կուտակվել են բաղադրյալ 
կ ա յ  հարադրական բայերի անթիվ շարքեր 
իրենօ ժողովրդական գեղեցիկ արսոսհայտ– 
; ո.թ;ասբ. իմաստային ընդարձակությամբ, 
ու նրբերանգներով, դրանց հսւմսւՕիշ ա 
զուգադիր ձևերի առատությամբ, այսպես* 
աւարել բայի դիմաց ունենք բաղադրյալ 
ս՚ւար հււ՚րկանել, ս»՚>սր ածել, ւսււսւրի սւծեյ, 
աւար տւ*՚նեյ, յա ՚ա յւի աոնուլ, աւար հար– 
կանեյ։ Ս.ւցե|եյ բայի փոխարեն ա նենբ ա.՚9 
աոնել, " ՚> ց  եյանեյ, ո ՚՚ւ ց  |ինեյ, այցե|ու |ի– 
Ըե|. ո ՚՚ցե ւա թ խ ն  ս>ոնե|։ Երկեցուցսւնեյ, 
գսւրհարեցո՝ցանե| բւսւերի նետ Աստվսւծսւ– 
;րն«ա մ ունենք ահ մսւտուցսւնել, երկիւդ 
՝մատացանե|, ահ ւ*"րկ>»նել, ահ տալ, եր– 
կի«դ տայ. իսկ գսւրհո ՚րեյ. երկնչեք բայերի 
հետ անենր ահ սւնկանե|, |ի յինեյ սւհի։, 
ահ պատե|, դահի հ ււ ՚ր կ ՚ւ ՚նե յ, ահ ունել՝ 
կա |նո ՚|, ահ հա սս ՚նել։ Աւ1ա՝ե| բայի հետ 
իբր1> գագադիր համանիշներ են կիրառվում 
ա մ ո թ  գդենոգ, ւասսթ՝ ււսսօթի |ինե|, գսւմօ– 
լ»ի՝ յասւ>ւփ հ ա ր կ ՚՚՚ն ե ) , սւմօթով |ինե|, ա– 
ճսթով կայ, սւմօթ կրել։ Այսպիսով բա յա 
կան ցուցադիրների հետ Աստվածւսշնչամ 
կան հսպսւրավոր միմյանց (ւագադիր բւս– 
յակսւպակցությաններ, որոնր րամվւսծ են 
համա<(ււդովրդակւսն հայերենի ընդերքից և 
որոնք համաս|ատասխա(ւ՝ դսւրւսրրջսւնի 
լեցվսւոճական գսւրգսւցման պահանջի ւսհ– 
րնդհատ ւիովւոխվել և հարմարվել )>ն տրվ– 
յւսլ շրջանի լեգվւսոճական վիճակին՝ մի 
կոոմից գրական (եղվում, իսկ մյուս կողմից՝ 
բարբառներում ու խոսվածրներամ։ Ահա մի 
քանի համանիշ օրինակներ ևս, պահ սւր– 
ևանել, է ՚՚ա հ  դնե|, պահ կսւրդեյ, պահ մսւ– 
տացսւնել (կա|սւ(ւ՚ավորել, կալանյւի տակ 
պահել), սա աջի աոնե|, ւսուսջի սւրկանե;, 
սւոս՚ջի կացացանե|։ Սուդ աոնուլ, սուդ դդե– 
նոդ, սուդ ունեյ, սուդ աոնե|, ի սուգ նստե|։ 
1)ս|ւաւ աոնեւ, ի սպասա կսդ, սպսւս ունե՛, 
ււպաս տանել, ւիորձ աոնե|, վարձ աոնուլ, 
փորձ դ ՚ո ա նե|, փորձ խնդրե|, փորձ տա|, 
փորձ ւոեսանե|, փորձ փորձեի ի փորձ ար
կանեի Յանոհմւսն աոնե|, յ<»նոիման |ինե|,
■ • ■ • ( ■ > )  հ  Ա  կալ, ւ>ւ՚նոիմ"ւն կացացսւնեյ, 
յանոիման հարկսւնե|, լանոհման հանե|։

1Լստվածսւշնչի ծովածավալ դարձվածա
բանության^ իր կսւգմհւթյւսն սլես֊ւդեււ 
ձևերոմ նման մի աշխատանքով >ի սպաո– 
մի։ I (.սանձին գրրի ու բաուսրանի գործ Լ, 
ար պեէո|> լ, ուսումնասիրվի )■ ներկայացվի 
ամբողջությամբ բաոարանսւյին ձևա| ա բւս– 
ցւստրաթյաններա|։
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Մեր լեգվի բասերի իմաստային ուսրրս– 
սււսթյուններր նայնպեււ սասւջին անգամ կի. 
րաոության ու ցուցադրման լայն ասպարեզ 
են իջել Ասւովսւծաշնչամ։ 1դԱսւոյս բառի 
իմաստային տարբեր դաշտերը ո» միայն 
(•որ հասկացություններ են արտահայտում, 
այլև ոճաբանական բսպմագան հարցեր են 
լուծում, ւսյն բսւււսւկս>ն միջավայրում, որ 
տեղ դրանք հանդես են գա փ ս։ Աստվւսծա– 
շնչում արծարծվում են կրոնապւսշտամուն– 
յսսյին բագմսւգսւն հարցեր՝ պատմական 
սիջավւսյր. կենցաղային, պետական կյսւն|>, 
ոսւգմական սխրագործություններ, իրավա
կան, տնտեսական ա աոօրյսւ հարաբերող 
թյա նմեր։ Այստեղ լայն չէսվւերով բնաթյոլ– 
նր օգտագործվում Լ իբրև նկարագրության 
նյութ և մանավանդ իբրև հենարան համե
մատության, հակադրության, զուգադրու
թյան և խոսքի այլ ուղղակի և անուղղակի 
կագմւսվորմա՛; համար։ 1՝ովա6գա1|ության 
այս ծովածսս(ալ հարստության հսւմար 
առսւնձին-առանձին բասեր գտնել և գ»ր– 
ծւսդրել ւսնհնսւր մի րւսն Լր հայոց լեզվի 
համար, որ գրավոր իւոսլ<ի մեջ վարձ «ու
ներ։ Առհասարակ ոչ մի |եգա  «ի 1|սւ|ւող 
ա յդքա ն բւսգմսւպիոի հասկացությունների 
համար առանձին բառեր տրամադրել։ Այս 
տեղ միշտ օգնության Լ գալիս բառի բսւգմ 
իմաստաթյոէնր, որ սայերենր Աստվածս*– 
շնչում լիալի մեջտեղ հանեց գւսրմանսւ|ի 
ճոխությամբ ու նրբերանգներով։ Ահսւ մի 
րւսնի օրինակներ միայն իբրև ցացադրա 
թյւսն և իմաստային նրբերանգների։

Հարկւսնե| բայի աոաջին իմաստն I. գա 
նահարել, ծեծել, ինչպես՝ (Մ ովսես) «ետես 
այր մի եգիպտացի, գի հւսրկաՕԼր գոմն 
եբրա յեցի» (Ալք I՝. I I ) ։  Այս հիմնական և 
րնդհւսնար իմւսստսերր Աւււււվւսծաշնչամ 
վւարթամ ծւսոի նման ճյուղավորվում են։ 
Հւսրկանեմ բսւյր իր իմաստային գանսւգե 
ղա թյա մբ ոչ միայն ւսնկսվս Լ հանդես դա 
լիս, այլև դսւ|ւձվածնե|ւի մեջ, որ նշան Լ, 
թե դա հայերենի ամենագործածական բա 
յերից մեկն Լ։ Դսւնահարե|, ծեծել իմասսվսւ 
առաջանում Լ հսւրու տսդ։ Իսկ եթԼ հարցԼ 
ցա| գայր կամ գկին (1 ;յբ  ԻԱ  2 Տ ) ։ Օրսւն– 
ցից ծագում են կոտորե|, ջա րդեր 1;ւ ան
ցից րնղ սւմենսւյն երկիրդ Եգիպտսւցւոց ի 
գիշերի յայսմիկ և հարից զամենւսյն անդ 
րսւնիկ երկրիդ եգիպտւսցւոց ի մարդոյ մին 
«և սսնաււան (1ղք <(•(՝ 12 )։ Օրան զուգա 
հեռ, գուցե և նախորդ իմաստից առաջ I. 
1;ւս(|մվե| հարկւսնե| |<այի սւդւսնե| նշւսնւս 
կ|ւ1թյանր։ Ինտպես՝ «1;լ սւ ս Լ ցնսսւս (Ւսւբեն. 
Մի հարցար գդսւ յոգի ... (դսւլւձվսւծր Լ) մի 
հեղցուր ւսրիւն (է7նունդ|> 1.1; 2 2 ) ։  11րանից 
հետո դ>1վսւր Լ ւսււել, թե ստաջնություն|ւ որ

Լ*Ջ Մ Ի Ա Ծ Ի Ն
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իմաստին պ ետ ք է տ ա լ։ Բերում ենք օրի
նակները նաե դա րձվա ծքներով առանց 
որևէ մեկին նախապատվություն տալու։ «Ե լ 
զարսն, որ ա ո դուրս տանն կային, հարին 
կարութեւսմբ (կուրա ցրին) ի ւիոքուէ մինչև 
ցմեծն» (Ծ նունդք Ժ Թ  1 1 ) ։ Խ ա յթել, կծել. 
«Եւ եղիցի Դա ն օձ դարանակալ ի ճանա
պարհի հարկանել զգարշապար երիվարի 
(Ծ նունդք Ի)Թ 1 7 ) ։ Կառուցել, կանգնեցնել. 
«Եւ Ցա կոբ եհար զխորան իւր ի լերինն» 
(նույն տեղում ԼԱ 2 5 ) ։ Լցնել, սփոել. «Ա հա  
ես հաբից զամենսւյն սահմանս քո գորտիւ» 
(Ե լք Ը 2 ) ։  Փ չա ցնել, ոչնչա ցնեւ, տակով 
ա նել։ Եւ ամենայն բա նջա ր, որ ի դաշտի 
էր, եհար կարկուտն (Ե լք  Թ 2 5 ) ։ Նվսւգեւ, 
փ չել։ Եւ յաւուրս ուրախոլթեան ձերոյ և  յամ– 
սագլուխս ձեր հաբկա նիցէք փ ող (Թ իւք Ժ՝
1 0 ) ։ Ծափ զծափի հարկանել (ծափահարել. 
Թիւք Ի Դ  1 0 ) ։ Կտրատել, կտրել. Հրամայ– 
եաց զկաոափն հարկանել (Բ  Մակ. Դ  3 0 ) ։ 
Մի հարկանիցես ծառատունկ նոցա (Ո 0– 
րէնք Ի 1 9 ) ։ Հիվա նդա ցնել, վարակել. Հւսր– 
ցէ զ ք ե զ  տէր կեղով Եգիպտացւոց և  թան
չի ւք Օրէնք Ի Ը  2 7 ) ։ Հւսրցէ զ ք ե զ  տէր 
յիմարաթեամբ և շլա ցաթեա մբ ե. ւսպշու– 
թեամբ մտաց (Մ տ քով կհիմարացնի, կր– 
շըւացնի և  կապշեցնի տերը (Ի  Օրէնք Ի Ը
2 8 ) ։ Ուտել. Զարդիւնս երկրի քո հարցէ 
թրթուր (Ո Օրէնք Ի Ը  4 2 ) ։ Տա նջել, տ վա յ
տա նք պատ ճառել. Ընդէ՞ր հարկանէ զքեզ 
սիրտ քո– ո ՞չ լաւ եմ ես ք ե զ  քա ն զտասն 
որդի (Ա  Թագ. Ա  8 ) ։  Գրա վել, ա ոնել։ 
(Դ ա ւիթ) Եհար զՍիկերակ և  այրեաց զնա 
հրով... և  ոչ սպանի ն զայր Ա զկին (Ա  Թագ. 
Լ 1— 2 ) :  Տա պ ա լել, ցա ծ գցել, ընդէ՞ր ոչ հա
րեր զնա  ընդ գետ ին (Ռ Թ ագ. Ժ Ը  1 1 ) ։ Ն ե 
տել. Եւ ա ռ Յովա բ երիս նետս ի ձեոին իւ–

րում և  եհար զնոսա ի սրտի Աբիսողոմայ 
(նույն տեղում 1 4 ) ։ Ա ո դու քեզ  նետս... 
ձգեա Ա հար զգետ ինդ (Դ  Թագ. Ժ Գ  1 8 ) ։ 
Պատերազմ հարկանել (պ ա տերա զմել։ Ա 
Մնաց. ԺԲ 8 ) ։  Հա րին մարտ պատերազմի 
(Ա  Մակ ժ  7 5 ) ։ Ռոան հար զխրատաէ իմ– 
մէ (պահիր իմ խրատը, հետևիր իմ խրա
տին (Ա ոա կք Դ  1 3 ) ։ Բուռն հարեալ համ– 
բոլրեաց զնա  (բռնեց համբուրեց նրան։ Ա– 
ոա կք է  1 3 ) ։ Որ ոտն հարկանէ կորասե– 
լոյն, ոչ արդարասցի (արհամարհել. Ա– 
ոա կք Ժ՝է 5 ) ։  Ա րք ա նօրէնք հուր հարին 
զքա ղա քէ (հրդեհել. Ա ոակք Ի Թ  8 ) ։  Վ ա ր
սել հսւրկսւնիցէ ցից յորմս նորա (Սիրաք 
Ժ՝Դ 2 5 ) ։ Սարսափեցնել, վախեցնել. Տես– 
լեամբ հարկանէ զիս (Ց ո վ բ  է  1 4 ) ։ Հանդի– 
մանել, նախատել. Հա րցէ զերկիր բանիւ 
բերա նոյ իւրոյ (Ես. Ժ Ա  4 ) ։  Հարի զձեզ 
տապով և  արկի զձեւ դալուկն (տապահւս– 
րել. Ամովս Դ  9 ) ։ Հա րցէ զմեծ ապարւսնսն 
կործանմամբ (կործա նել։ Ամովս Զ  1 2 ) ։ Եւ 
Ես հարի զքեզ  ապսւկանաթեամբ (հիվա ն
դացնել. Մ իքէ Զ  1 3 ) ։ Հարի զձեզ անպըտ– 
ղաթեսւմբ (անբերրի դարձնել։ Ա նգէ. Ո 1 7 ) ։ 
Հարից զամենսւյն Երիվար տագնապսս և  
զհեծեա լ նորա յիմարաթեամբ (տ ա գնա պ ա 
հարել, հիմարացնել։ Զա ք. ԺՌ 4 ) ։  Խ ցել։ 
Եւ ա ո Դա նիել եւղ, ձիլթ և  ճարպ և  մա զ ե 
եփեաց ի միասին և  արար գնդակս և  եհար 
ի բերա ն վիշապին (Դ ա ն. Ժ Դ  2 6 ) ։ Ա մրա ց
նել։ Ա ո սպունգ լի քսւցախաւ, հարեալ յե– 
դեգա ն, ետ ըմպել նմա (Մատթ. Ի Զ  4 8 ) ։ 
Հիշենք նաև գան հարկանել. Մշակքն գան 
հարին զնա (Ղ"ւկ– Ի 1 0 ) ։ Հարկ հարկանել 
(հարկ վճարել, հա րկվել), կացոլցին զնա 
ի տեղի մի հարկ հարկանել (Ա  Մակ. Ը  7 ) ։

(Շա րունակելի)


